-

View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you by .. CORE

provided by Flinders Academic Commons

H agévan avalntnon tng pwptocvvng.
ALaTTOMTIOUIKA OTOLXELA OTO
AimAo6 Biffdio Tov Xat(n

Aylaioa MmAiovun

Romiossini: Trans-culturalism in Dimitris Hadzis’ Double Book: The aim of this
paper is to show the intercultural elements present in the novel Double Book writ-
ten by Dimitris Chatzis. The starting point is the concept of “the Greek Nation”,
which is a key objective in the work. Although this concept is central, other studies
have hardly focused on it. Therefore, before searching for the intercultural elements
of the work, the dimensions of the very concept of “Greek Nation” will be exam-
ined. My position is that, while the work promotes an essentialist concept of the
Greek character, however, the inability of the narrator to present certain aspects of
this concept refutes this essentialist mood. On the contrary, certain intercultural
elements are promoted, which render the work making it a pioneer for its time.

Zobpe 0TNV €MOXN TNG TMAYKOOWOTOINONG, TNG OLVEXOVG EMKOLVWVIAG, TwV YpN-
Yopwv puluwy, NG HETAVAOTEVLONG OXL HOVO AT TIG XWPEG TOV AVATITUGOOUEVOV
KOOUOV aAAd Kat amd TIG XWPEG TOV TPWNV AVATOAKOD HTAOK UE AMOTENESHA TNV
ev0oyevn] TOATIOUIKT OOUWOT) EVTOG TWV OLVOPWY EVOG KPATOVG: TIAPATNPOVLE
ovvtnén twv ToATiopkwv kwdikwv Kot Paivovue OAO Kal TEPIOCOTEPO TIPOG (iLaL
SLATONITIOMIKT TAVTOTNTA. ZVVETWG, 1 SLAMOMTIOWKY TAVTOTNTA €lval AppnKTa
ovVSeSeUEVT] HE TO PALVOUEVO TNG HETAVAGTEVOTG.

AvTn n ovvdeon SamoAitiopod kat petavdotevong de Ba Hrav Suvvatov va pnv
avtikatontpiletal kat oe eninedo Aoyotexviag, S10TL n Televtaia og peydho Pabuo
avamaplotd TNV mpaypatikotnta. Evdewtikd, otn Oewpia tng yeppavopwvng
Aoyotexviag xapaktnpiletat wg “Atamolttiopkr Aoyotexvia” n oyun petava-

OTEVTIKN AoyoTexvia mov avamaptotd StamoATiopikd ototxeia. Onwg éxw Tovioet

Kat o AA\eg pehETes, 0 Tehevtaiog OPOg eivat apkeTd TPOPANHATIKOG, agov e&o-

BeAier and Tovg KOATOVG TNG “AlamoMTioptkig AoyoTexviag”™ Ta €pya TNG TPWTNG

HETAVAOTEVTIKNG @Aong mov dev amtovtal StamolTiopkwy Oepdtwy (Blioumi,

2001:117). H Sk} pov Béon eivar 61t 0 0pog “Atamolitiopikn Aoyotexvia” eivat

APKETA OTEVOG, a@ov Teplopiletal HOvVo oTn oVYXpPOVI] AOYOTEXVIKI| Tapaywyr,
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ATAATA MITAIOYMH

napaykwvifovtag Ta £pya TPONYoUHEVWY SEKAETIWV TTOL GUXVA AVAPEPOVTAV OF
KAaOIKd petavaotevTikd Oépata. Ae Aeimovv Opwg kat épya Ta omola TapOAo Tov
de ovykataléyovtal 0T oVyxpovn Aoyotexvia kat kat eméktaotn dev “kivovvtar’
OTO ONUEPVO TIVEDHA TOV SLUMTOALTIOUOD, EVTOVTOLS HETAPEPOLY [HECW TOV AOYO-
TeXVIKOD Tovg pobov — vmepPaivovrag Ta Opta NG €moxng Tovg — ddomapta
AoyoTexVvikd SIAMOALTIOUKA OTOLELd.

‘Eva mold kakd Seiypa tétolag Aoyotexviag eivat to AmAd Biffdio tov Anuntpn
Xotln mov mpaypatevetaw ™ (wirp evdg EAAnva petavaotn mpwtng yeviag ot
Teppavia. Znv mapovoa avakoivwon Ba npoomadrow pe tn Pordeia evog damo-
AMTIoKOD HovTéENOV AOYOTEXVIKNG epunveiag mov avéntuéa oe dAAeG pov peé-
TG, (Blioumi, 2002:28 k. €§.) va katadeifw StamoATiopikd oTolxeia 0To €pyo Tov
Xat{h. Emdubkw pe avtdv tov tpomo, agevog va Seiw ott mpokettat yla éva €pyo
TIOV TIPAYHATEVETAL (NTARATA TTOV €lval UTPOGTA ATO TNV EMOXT TOV, KAl APETEPOV
Va QWTIow dyvwoTeg TTLXEG TOV, aQov 0 ALATTOATIONOG WG EPUNVEVTIKO epyaleio
ot Aoyotexvia HOAG Ta TehevTaia xpovia apxilet va kepdilet £5agog.

N v emitevdn avtod Tov 0TOXOVL Ba EMIXELPHOW VA EVTOTIOW EIKOVEG TOV
E&vou kat tov owkeiov, SnAadn g EANASag kat tng Teppaviag, kat ev ouve-
xela va eme§nynow t pébodo kat tig edikég ovvbnkeg mov amodetkvbovv T
Swamohttiopkn Tovg didpBpwon. Ilpwta, opws, Ha eotiaotel To evdlagépov pov
0Tn AOYOTEXVIKI avamapaoTacn Tng €vvolag TnG “pwutocdvng” Onwg avth epga-
viletaw o0 €pyo.

H ava{fitnon g “pwptocvvng” wg poxAog
dLepeviviong TOMTIOHIKWY GTOLXEIWY

Mo)ovott  avadfitnon g pwploovvng anotelei Pactkd (nrodpevo ato épyo Tov
Xot{n, eivat yeyovog 0Tt ) épevva eEAAXIOTA OTPAPNKE TIPOG AVTHV TNV KatevOuv-
on. (mpPA. Afpog Iwavvivwy, 1992) Kata tn yvwun pov, opws, n avaliitnon g
“pwioodvng” umopel va amoteAéoel To eQAATHPLO Yyl TN Olepebvnor TOALTIOpL-
KWV OTOLXEIWY, QOcOV LTTIOSNADVEL TNV etkdva Tov olkeiov. A&ilel kat eméktaon
va diepevvnoel Kaveig Tov TPOTO Ue TOV OTOI0 CUVOEETAL OTO €PYo 1) elkdva TNG
PWHLOCVVNG HE TIG EIKOVEG TOV EEvou, S10TL 0T0 AimAd Biffdio ot eENAVIKEG EIKOVEG
elval 0TEVA CLVVQAOHEVES e TIG avTioTotXeG TG [eppaviac.

Zmv apxn, Aowmov, tov PiPAiov o mpwtaywviotig Kaotag anevbuvopevog oto
ovyypagéa Tov BiAiov avagpépet:

Kat 1t pumopeig, Aowmdy, va BydAeig and péva, kopte ovyypagéa; Kat i ovyypagéag
eloat g0V yla va’ pBeig oe pévas [...] To pwpaiko {ntag va Ppeig and péva; Anod pévas
Tov avBpwto, &g, To anuepvo; (Xatlng, 1999:27).

Oa mpémel va onpewwdei 0TL N mapandvew dHAwon oe €va amo Ta TPWTA KIOAAG Ke-
@dhata eméxel O¢on mpoypappatikig Sdwong olov tov épyov. Méoa amod to Aoyo-
Texviko uobo amodidovrat ot Bepatikég opilovoeg mavw oTig omoieg Ba kivnei to
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€PY0, KAl OTIWG XAPAKTNPLOTIKA aVAQEPEL O aPnyNTHS, KeVTIPIKOG afovag Oa eivar 1
ava{itnon tov “pwuaitkov”

[Ipaypatt, o Staomapta onpeia Tov €pyov yivetar Adyog yU avtod. Xapaktnpt-
OTIKA, AOLTIOV, TIEPA ATIO AUETEG EPWTNOELG TOV TIPWTAYWVLIOTH TIPOG TO PAVTACTIKO
ovyypagéa, onwg m.x. “Kat, Aowmdv, micw twpa 610 pwpaitko — avtd mov {ntdg”
(ogA. 29), omov vrevBupifetal 0Tt To KEVTPO PAPOG TOL €PYOUL gival Vo TAVTOTIOL-
Oei n “pwpocvvn’;, amodidovtal ovxva ot SLAPopeG ELKOVEG TOV OLKEIOV WG pwLaL-
ikeG. Evlewktikd, yivetat Aoyog yia “cvlhoykn dvotvyxia’, kabwg o ovyypagéag
anevBuvopevog otov Kwota avagépet:

— Tati popaitko Koota, Oa 1o pabeig kamote, dev eivar tomog, Sev eival koop0G, €p-
yootaota, Evhadika, Tipeg SovAetég mov Béelg eoch — eivau kanpuog povdya. Avtd to
Sakpu ota patia NG adepPrg oov, pépa Tov YAHOL TNG... (0. 51).

Ag@ov, ooy, extulixdnke n dpdon kot o Kwotag e§lotopnoe t {wr tov otnv
EAM\GSa kat Ty amd@acn mov MHpE Vo HETAVACTEVOEL, KATAANYEL Kat O 810G 0T
ovunépaocpa OtL N {wn tov ekppalet évav Eepllwpd, xapakTnploTikd 6Aov Tov
yévoug. “Na tny, Aomov, 1 pwuditkn otopia pov. H pwpaitkn pida pov, mov {nrag.
O pwpaikog Eeptlwpdg pov, mov Aéw”” (oel. 54) Emopévwg, Ba Aéyape oTL pia éx-
gavon g “pwpocvvng” eivar o Eepilwpdg kar apa o movog twv EAMjvwv mov
npokAnOnke oto SaPa Tov XpovoL amd SuOUEVEIG LOTOPIKOKOVWVIKEG GLVOTKEG,
OTWG 1 TPOTPLYLA Kat 1 peTavaoTtevor). Tovto gaivetal pe Waitepn ylagupotnta
010 akohovBo amdomacpa, OOV TAPOLOLALOVTAL UE AVTITIPOCWTIEVTIKO TPOTIO Ol
yvvaikeg tng EANdSag:

g BAénw péoa, mepvovve yeviés atedeiwtes faoaviouéves Pwpiés. Akbpa ... yuvaikes
opayuéves, atipaouéves, oty Xio, ot Yapd, yvvaikes Mesoloyyitiooes, Mikpaoidtiooes
THG KATAOTPOQPHS, OUAOIKEG EKTENETELG THG KATOXHG, O eUPUAIOG TTOAEUOG — 0 TATEPAG
6. [...] Ko 116 axodw — xoumaves amod voytepivés itaveies yix ta kapdfio mov Kiv-
Suvevovy oto médayo — yvvaikes andvw oto Ekyvavio — &AMy wa Oddacoa — padpe
povtilie — K’ eivan pikpy ke Sev THG may T palpa ... Avtnvig TnG mdve. Ilepioootepo
ar’ T vogidtika... (oe. 51).!

Agv eival, ovvenwg, Tuxaio mov ot EXAnvideg péoa amd to mpiopa g Iotopiag
xapaktnpilovtar “pwutés”: H évvola “pwutdg” Aettovpyel 010 €pyo peTwVUUIKA
Kat eKQPACeL TOOO TNV LOTOPIKI CUVEXELL OGO KAl TNV TOAITIOUKY TAVTOTNTA TWV
EAXMjvwv. Yno to mpiopa StamoMtiopkav Bewplay, wotoéco, Oa Aéyape 011 n “pw-
(oovvn” TapovotdleTal WG OTATIKY, PAVTActakn évvola Tov dev avayvwpilet Tnv
notkAopop@ia kat TNy eEEAEN Tov KOVWVIKOV GUVONOY, 1) — YL VAL TO EKPPATOL-
He SLAPOPETIKA — ETIKEVIPWVETAL LOVO OE OHOYEVOTIOINTIKA OTOLKElQ, OTIWG €ival
gV TIPOKEWWEVW CLYKEKPLUEVA LOTOPLKA yeyovoTa. Ta moMTIoWKA oToLxeia, AoLmov,
TIOV ATIOPPEOVY ATTO AVTNV T1] OUVTOUI TAPOLOIACT] TNG OTEVHG £EVVOLAG TNG PWLLO-
oVVNG €ivat 0TL 0 CLANOYIKOG TIOVOG TOL EepLlwpoD givat To onpa katatedév .

' Iioth anddoon Twv mAGYLWY YPapudToV and To TpwTOTUTO.
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Zopewva pe o XplotdmovAo, “o eAAnviopos” oplobeteital wg Opog Tov yep-
HavIKOD POUAVTIOUOD Kat IOEAAOHOD TwV apXwV Tov 190V atwva Kkat mapamépmel
otnv Iotopia Twv 18wV Kat T onpacia TG EAANVIKAG apXatdTNTAG 0T HOVTEPVA
Iotopia. “Opwg, oTn ovvéxela, and To debTepo Iod Tov 190V aLwva Kal VOTEPA, O
0poG, HEow TNG Xprong tov and tovg EAAnveg 1otoptkovs kat Stavooduevoug, amd
OVLAAOYIKT LOTOPIKT Ava@Qopd TNG VEWTEPIKOTNTAG YIVETAL TO YEWTOATIKO Slakv-
Bevpa Tov eEAAnVvikov eBvikiopov. Ia Tnv akpifeta yivetau n idix 1 eBvixy vmobeoy
™6 abyxpovns EAA&dag” (Xpiotémovhog 2002:152). Iapakdtw Oa egetdoovpe
Katd moco 1o AmAd Biffhio Sbvatat va amoteléoel Oepato@olaka pag €0Tw pn
OVVELSN|TIG OVCLOKPATIKNG €VVOLAG TNG “pPWHIOCUVNG TIOV HETWVUMIKA EKPPALeL
TNV €vvola Tov eAANVIOHOD WG TOMTIOUIKO 0VVONO He otabepd onpeia avapopag
avd toug atwves. A&ifet va onuewwoovpe 0Tt ot eBvikég 18eooyieg eppavitouv Tig
0¢oelg Tovg pe To pavova Tov avtovontov. O eAAnvikog eBvikog pobog yia mapa-
Setypa “éxel Sopnbei otn Paon g mapadoxng TnG TOMTIOWKNG, eOvoTikng, Opn-
OKEVTIKNAG, YAWOOIKNG OUOLOYEVELAG KAl OUOYEVELAG TOV TANBvopov Tng xwpag”
(0.1, 144). 210 AimAd Biflio de @aivetal, BéPata, movbeva n ovvdeon Tov eAAn-
VIOHOV pe Tn OpnokevTikn Kat YAWOOIKT OpOloYEVeLld, dla@aiveTal OpHwG VIO T
okémn ™G “pwpoovvng” N mapadoxn £OVIKWV TAVTOTOWOIHWY XAPAKTNPLOTIKWY
o eninedo e0VOTIKNG KAl TOMTIOUIKIG OLLOLOYEVELIG.

AwamoliTiopka otolxeia kat “pwptoovvn”

Zoppwva He To poVTEAO® IOV akohovBw Ta StamoAtTiopikd oToleia OV CLVOE-
Tovv TN StamoliTiopikr Suvapikn evog Aoyotexvikol épyov eivat: 1) n Suvapukm
£VVOLaL TOV TIOMLTIOHOD TTOV EVUTIAPXEL OTA AOYOTEXVIKA Keifleva, 2) 1| QUTOKPLTIKT
WG TPOG TNV €lKOVA ToL otkeiov, 3) 1 vBpdkotnta (hybridity) kot 4) n apnynuatt-
K1 TEXVIKN TNG “OUTANG OMTIKNG

Tt onuaivel, Opwe, katapxdg “Suvautkn €vvola tov moAtiopod”; O evvololoyt-
KOG TIPOOSIOPIONOG €ival OVOLAOTIKNG ONHaciag yla Ty evacxohnon pe {ntipata
AlamoATIopoD, a@ov n GVAAYN Tov AtamoliTiopov edpdletar oTny £€vvola Tov
noAttiopov. EXAeiyer xwpov meplopilopat e8w otn ovvomtikn meptypaen tng Sv-
VAKNG €vvolag Tov SevTéPov MOV amoTeNEl ATAVTNON OTIG OVCLOKPATIKEG TIPO-
oeyyioelg Tov. Zopewva pe tn duvapikn évvola, Aotmoy, o TOAMTIOUOG WG KOLVWVIKO
Snpovpynua amoteleital and éva GUVOAO KOVWVIKWV Stampaypatevoewy kot dev
AVAPEPETAL ATIOKAELOTIKA 08 KAAMTEXVIKEG EKPAVOELG 1) OE YEVIKA VOOVUEVEG TO-
Mtiopikég agieg. O molitiopog eivar pa Suvapkn kowvwvikn Stadikaoia. To Aeyo-
pevo “xdopa Twv yevewv” eival antd mapddetypa Tng SUVOUIKNAG TOL TOAITIOUOD
WG KOWVWVIKOD Snpovpynpatog, emedn amodetkviel 0Tt S1dpopeg avTIARyelg Kat
otdoelg {wng Staépouv and yevid oe yevid kat ouvenwg pete§ehiooovtat. TIoAt-
TIOHOG, oVpPwva pe TN Suvapkn €vvola, givat éva medio eTepokAnTo Kat Slapkwg

2 Avalvtikotepa PA. Blioumi 2001, 98 k. €.
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petaoxnuati{opevo “Aoyw tng mAATIAG TOKIMAG TWV KOVWVIKWYV EUTELPLDYV, PO-
Aov kat oxéoewv mov ovvBéTovy TV Kowvwvikny (wn” (mpP. IMaoxahidng, 1999:
321).

To epwtnpa mov avakvmtel, edw, eival KaTd TOCO avamapiotatal 1 Suvapikn
gvvola ToL TOALTIOHOD 0To VTO Stepevvnon Aoyotexviko €pyo. To AimAd Biffdio
evieikvutal ya ) Stepebvnon G SLVAUKNG £VVOLaG TOV TOALTIOHOD, YlaTi O
HoBog meplotpépetal, OMWG éxel NON avagepBei, yopw and v avalftnon oyewv
™G eAnvikotnTag. IIpog to Téhog tov PiAiov StaBalovpe:

M avth v Eadépen xat ) Oeia pali oképtnka kdtt va npoonabriow, Aiyo meploco-
Tepa va Tw yla T onueptviy eAAnvikn emapyio. H pukpr| g moAn peyakwvel, o kKOOHOG
avakatevetal, aAlddet, ot kowoi Tapovopactés Aryoatevovy. Ot Suvdpels woTtdoo Tng
AvToXNG, TNG AVAGTOANG, VIAPXOUV aKOpUA — £vag TVPNVAG CUVTNPNONG UECA GTNV
aAdayn kat To okopmiopa TV avBpwnwy. Avtév Tov muprva Béhw va kortafw kaAv-
TEPA, TO XAPAKTHPA TOV, Ta BeTIKA Kol T apvnTIKa Tov. Mov Eegevyel.

Tovg PAénw mOAD kaAd Tovg omacpévovg appovg tov BipAiov pov. Kat fAénw micw
am’ aUTOVG TIV OLOLAOTIKY TOv avemdpkela. H ekova mov dev teletwvetal péoa otn
onpepvy EAANVIKY kKowvwvia, 1 onueptviy eAANVIKN kotvwvia mov Sev TehetwveTal péoa
0 auTthy. Ae umopw va mpoxwpnow, va ta S£0w MPOCWTA KAl KATAOTACELS OF Loy
evotnta [...] (oeh. 173).

O a@nyntng, emopévwg, egopoloyeitat 0to Téhog Tov épyov OTL dev KaTAPeEpe Va
TPOOSLOPIoEL HOPPEG KAl XAPAKTNPLOTIKA TNG “pwpioovvng”. ‘OAo To épyo avama-
pLOTA éva Tavopapa SlaQOPETIKWVY EAANVIKWV XApAKTNPWY, [N UTOpOVTAG £TOL
va poadwaoel oe EAAnveg kotvd, Tavtomotrotpa xapaktnplotikd. Emiong, mpaypa-
TEVETAL TO XAOHA TWV YEVEDY KAl TIG KOVWVIKO-OIKOVOIKEG e§eMiEelg amd tn yevid
TWV YOVIOV TOV TPWTAYywVIoTH éwg TN dikn Tov.” ITpdkettal, CLUVETWG, Yo pio un
otatikn) oVAANYN ™G EANGSag kat Tov moATiopod tng. Avtog eivan kat 0 Aoyog
TIOL 0 APNYNTNG SeV UTOPEL VL KAVEL TV TAVTOTOINOT TOL “eAAnvikov” Tuprva Kat
ot “appot Tov PipAiov Tov omalovy’.

To devtepo SamoAitiopikd oTOLXEIO Elval 1) AVTOKPLTIKY WG TTPOG TNV ELKOVA
Tov otkeiov. 'Etol tifetau To gpadtnua, katd 1600 SlamoTWVETAL 0TO €pyo avaAoyn
“avtokpttik)”. Me 1o StamoltTiopkd otoixeio NG “autokpltikng” avabewpolvtat
1) enavegetalovtat olkeiot TOATIOMKOL KDOSIKES Kat avTIANYELG:

Tov mepacpévo prva éneoe n Siktatopio otnv EANGSa. [...] Olot tovg ta E€pav Oha,
Olot toug T’ xav poPAéyel. [...] Eyw kdBopat oty dxpn pov, Bavpdalw mdAt T peyd-
An BePardtnTa, TV €vkoAia TOVG va van evtagel pe Tov gavtd Tovg. ‘Olot Tovg Kavay
avtiotaon, Twpa Méve wg Aot Tovg eixave axéon pe kamowa eEéyepon mov Ba ywotav
og Alyo, 6hot Tovg opydvwoav v mtwon g Siktatopiog. [...] O ZapPidng, o Mnpov-
04KnG, ot dAAot cooi kat IAOCOQOL QUYaV OAOL TIATEIG L€ TTATW O, VO yUpIoOLV OTNV
EANdSa, va mpogtacovy va eEapyvpwoovv T peydAn touvg avtiotaon. [...] Tovg pow
TOAD TOoVG Snpaywyovs avtods. Tooo Mo, Tov Aéw kapd gopd — dev Eékoya, Aot-
nov, odotela ar’ 1o pwpaitko (oel. 179).

> BA. evdertikd ke@. “PékPlept yia éva pipd pdeTn’”.
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e autd TO onpeio Tov TeAevtaiov kepakaiov Tov BiPAiov 0 TPWTAYWVIOTHG ETL-
Xelpel pa ek Pabéwv kprtikr Bewpnon tng eAAnvikng kowvotntag otn Ieppavia, n
OTol0L AELTOVPYEL AVTITPOOWTEVTIKA WG TPOG TNV “eAANVIKE QUAR”, epOOOV TNV
TavTiel pe 10 “pwpaitko” mov Onwg éxel dievkpvioTel Mapandvew ek@palel oe
YEVIKEG YPOAUHEG TOV EAANVIOUO G OTATIKN €vvola. AoV, AOLTOV, 0 TPWTAYWVL-
OTHG TEPLYPAPEL TIG avTIOPAOELG TNG EAANVIKNG KOWVOTNTAG TIG TIPWTESG HEPEG TNG
QVTITOAMITEVONG, ETEITA AMOOTACLOTOLEITAL amd avTny, emedn PAémel wg Paotko
XAPAKTNPLOTIKO TNG TNV €VTOVI] LTIOKPLOL KAl TI HEWWMEVT] KOWVWVIKE OLVEIdnon
va amotundvetal ota Adyla Twv EAAvov “co@wv kat gitlocogwv”. Me mapopolo
TpoTMO, OTav og mponyovpevo kepdhato pe Titho “Ta yovdoxépia” o yeppavog
OLVOIKAALOTHG TOV ATOKAAUTITEL TNV EKUETAANEVOT] TOV ATO TA APEVTIKA KAl TOV
Sapwtilel oxeTIKA e Kivoelg GVANOYIKIG Spdong, ekeivog SlamoTwvet:

Zvhhoyiépal To kageveio Twv EAMvov. Tooog KOOHOG ekel Kal Kavévag TOVG, Uwpé
madi pov, ot [ukpot mov madevovTal cav epéva, oLt goPoi K’ ot ToALTkol K” ot LAOGooL,
oL avplavol Hag NyETeg — KAvEVAG TOVG VA N TO OKEPTEL WG UMOpovoE va vat Kt aA-
g, pmopovaoe va 'vat kKt avtod. Ot totopieg Tovg — cayhapdpa kat @lvapia (oeh. 146).

AvTdg eivatl Kat 0 AOY0gG IOV 0 TPWTAYWVLIOTHG ATMTOOTACLOTIOLEITAL ATd TNV EAANVL-
KN KowvOTNTa o€ T€T010 Pabpd woTe To HIOOG IOV TPEPEL EVAVTIA GTOVG Snuayw-
yoUg TeAikd va Tov ouvigel pe avtods. To SLamOMTIOUKO KPLTAPLO EMOPEVWS TNG
QUTOKPITIKNG WG TIPOG TIV EIKOVA TOV OLKeiov LTIAPXEL évTova 0To épyo Tov Xat(
Kat palota yddet and tnyv ena@r Tov pe 1o EEvo. Zuvenwe, To §EVo eTaTpEme-
Tt og Tyn yvaoong Ponbavrag tov mpotaywviot ot pa ek Babéwv kprtikr, pia
TakTikn TNV omoia de Oa frav oe B¢on va akolovbnoel av dev eixe Puboel epmelpieg
KATA TNV TAPAHOVT) TOL 0TO e§WTePLKO.

H xpitikn, Opws, Tov TpwTaywvioTh dev avagépetatl Hovo otny eAANVIKY KoL
votnta otn Teppavia aAla agopd kat tn pntpomoAitiky) EAAGSa. “Aev éxw Timota
va goPdapar — Tt Ba Ppw otn Teppavia — n Soveld, To kpvO, TOV EEvo TOTO —
€To0TOG edw eivat 1o §Evog yla péva. Agvtepwvopat — am’ TV KAEWIA Kat TNV att-
pia, v atagio, v avapyio. Kat Tt pov tn o@iyyet, Aomov, v kapdids” (oel. 53).
H EANGOa, emopévwg, epgavifetar wg pio “atiun xwpa” mov avtikerrat otnv nokn
TOV TPWTAYWVIOTH Kal YU avtd avTIAapPAaveTat TNV HETAVAGTEVOT TOV WG ATEAEV-
Oépwon. ITapohn tn Aoywkn kpion vdpyel €viovo To cuvaloOnuatiko déowo e
v matpida — agov kat povo n Bounor g Tov “opiyyet TNV Kapdd” — Kat iowg
ekel va ogeihetal n avaykn Oepedbvnong g “pwpoodvng’, TOv amotelel TPWTL-
ota ovvaloOnuatikn évvota. Avtn n vrobeon, opws, Ba mpémet va peivet avouytn,
S10TL og kavéva dANo onpeio Tov €pyov Sev “efnyodvtal” ot Aoyot yia Tovg omoiovg
yivetauw avtn 1) Stepedvnon g “pwpoovvng.

[Tépa amd avtAy TN SlmioTWOoT €ival XApAKTNPLOTIKO OTL O TPWTAYWVIOTHG
akopn kat otnv apxn tov PiPAiov, anevBuvopevog oto cvyypagéa, toviter: “To
pwpaiko {Ntag va Ppetg anod péva; Amo péva; Tov avBpwmo, Aeg, to onueptvo;”
(ogh. 27). Zvvenwg vtodnAdvetal evBvg e§apynig o mpoPANUATIONOG WG TTPOG T
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OXETIKOTNTA TWV APNYNOEWY, aQol TPOKELTAL Yl TNV TPOCWTIKN LOTopia EVOG
avOpwmov, HOAOVOTL 0 PaVTAOTIKOG ovyypagéag mpoomabei va Tov mpoodwoet
XOPAKTNPLOTIKA avTITpoownevTikd Tov EAAnva ekeivng tng emoxnc. Avtn Opws, 1
TPOOWTILKY| LoTopia épxeTal oe avtibeon pe Tnv mpoypappatikn dnAwon Tov épyov
VA TAUTOTIONOEL TO “pPWHAIKO”, APOL TEMKA HOVO [Ia TIPOOWTIKY LoTopia Hropel
va arotvnwbel. H oxetikomoinon tng mapandvw £vvolag Qaivetal evTovoTepa 0TO
TedevTaio kepalato Tov épyov, kabwg o Kwotag avagéper: “Exw opwg kat yo ta
Sikd pov ta pwpditka CVPTANPOHATA €8 — KATL Aiyat — va Ta BAAw Kot avTd e
Svo Aoy, (oeh. 178). Emopévwg, kat amo avTtod akopn To onpeio gaivetat 0Tt TeAl-
K& TO €pyo dev KATAPEPVEL VA TAVTOTIOOEL TO PWHAIKO, APOD O TPWTAYWVLIOTNAG
neplopiletar oe pwpaitka cvpumAnpwpata, SnAadr oe SLACTAPTOVG GTOXACHOVS,
TPOPANUATIONOVG, AAAA Kol EUTELPIEG. ALATILOTWVOLE, AOTOV, OTIWG KAl TAPATIAL-
Vw, 0TL T0 €pyo advvartei va amodwaoel pia 0TaTIK: COAANYN TG “pwitoovvng

Ta tpito StamoliTiopkd otoweio eival n VPPWOIKOTNTA Kal ava@épeTal TOCO
0TN GVAAOYIKI] OGO Kal OTNV ATOWIKT] TAVTOTNTA, EKPPAloVTAG HOPPEG TIOALTIOLL-
KNG Helgne. Zopgwva pe ta mapanavw, o mpwtaywviotig Kootag katalafaivet
TO OIKEIO HEOW TNG EMAPNG TOV pE TO &EVO, yeyovog mov vmodnwvet Ot dev
TIAPENELVE TIEPLXAPAKWHEVOG OTO TIPWTO, aAAd Séxtnke Kat otoigeia EEvov moAL-
Topov. TTapoha avtd eival Taolpavég OTL TPOKELTAL YL LLOVOUEPT) OXEOT), EQOTOV
o Kwotag amlwg vioBetei e§wyevr) ototyeia. Aev vrdpyet, SnAadm, wa apotPaia
avTaAlayr| TOMTIOWK®V OTOLXEIWY TOCO 0TO gpyactakd mepPdAlov 600 Kat oTo
TPOOWTILKO. XTO TPWTO Yia TAPASELYHa, O YEPUAVOG GUVIIKAAOTNG ToV StagwTilet
OXETIKA e Ta Stkatwpatd Tov Kat o idlog mapapévet évag madntikog déktng mov
ATOPPOPA TIG KALVOUPLEG YVWOELG. X TPoowTiko eminedo, n Teppavida @ikn Tov
Eppika 010 kKeQalato “And To QiPTL-QIPTL 0TOV €pwTa” TOL pabaivel Ta LLOTIKA
TOL OVYXpOVoL épwTa. Ae dlamotwvetal, Aomoy, To KpLTnplo NG vPpdikoTnTag
0TO €pY0, YEYOVOG aAVapEVOHEVO Yl eKeivi) TNV emoxn, kaBwg Sev virpxe akopn
Sapopewpévn n avtilnyn g Betikng emidpaong Twv apolPaiwyv TONTIOUKOV
avTaAAaYDV 0TI OPUPNAATNOT TNG TAVTOTNTAG TOV VTTOKELHEVOU.

Télog, 1o TETAPTO OLATTONITIOUIKO OTOLXEIO AVAPEPETAL OTNV AQYNUATIKY
TeXVIKN TNG “SAng ontikng™: katd oo, dSnhadn, to &évo kat To owkeio mapovot-
alovtat amod StapopeTikég mpoomnTikés. Kuplapxei n omtikr Tov owkeiov 1 mapatn-
peital Kat n Tpoonddela v TapovolaoTel N ONTIKY ywvia Tov AMov; H voBeon
Tov épyov e Sadpapatifetar oe évav Ypappka oplobeTnpévo xwpoxpovo Kat
VIO TO TPIOHA HIAG APNYNUATIKAG TPooTTIKNG. Avtifeta, epgaviletar n mpoo-
TTIKT] TOL OLYYpa@éa Kat pali pe auTny Ta TEMpaypéva Katd o mapeAdov atny
EX\ada, n mpoonTikn Tov o0yXpovov avlpwmov avtavakAdtal 6To TPOCWTO TOV
Kwota, mapovotalovtat ot ouvOkes SiaPiwong otn Teppavia kat tnv EAAGSa, ot
epPYATe Kat ot Slavoolpevol, To Ovelpo Kat 1 mpaypatikotnta. (mpPA. Marcheselli,
1995:2) Ymapxet pe aAa Aoywa n €vtovn S1dBeon TOAVTIPIOUATIKAG a@nynong
1000 o¢ eminedo a@nynuatikwv dopwv 6co kat meptexopévov. Evrovtolg dev
VTIApxEL TO SLATOANTIOWKO KPLTAPLo TNG “OImANG ONTIKAG, €pOTOV TO olkeio dev
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TapoLOLaieTal o€ Kavéva onueio Tov €pyov avteoTpappéva SnA. péow Tng mpoo-
ntikng tov &Evov. O Kwotag meptypdget tnv ‘Eppika, mwg opwg tov PAEmet ekeivn;
O Kwotag meprypaget 116 Teppavideg pe Tig omoieg €xel oLVAYEelL EpWTIKEG OXETELS,
Kat pdAota pe arlokpatikr Stdbeon, apold avapépet OTL eixav “Yuxika voonua-
Ta” KA KATIOLEG TIG “yidtpewe” 1} Tovg “¢owae tn (wny” (oel. 72). Iwg, opwg, PAemav
ot Teppavideg Tov nOikd kwda tov “ykaotappmditep” Kwota; Eivar macipavég
OTL TO KPLTHPLo TNG “OUMANG OMTIKNG” €ival GTEVA CUVUQACHEVO (L€ TO KPLTHPLO TNG
QUTOKPLTIKNG, a@ov 1 “Oumr) ontiky” oxetiletal dpeoa pe TNV aUTOKPLTIKY, cuvon-
K1 amapaitnTn ylo TO CUOXETIOUO SLAPOPETIKWY TOMTIOUKDY KWSIKWY.
MoAatavta, mapovotdletar Sidxvtn 1 Stabeon tov Kbota va katavoroet kot
oxL povo va meprypayet tnv Eppuca. Xapaktnplotikn eivat n akohovdn meprypa-
on:
Eva maidi, yevvnuévo kdmov 8@ yvpw, peyaAwpévo ot HeYAAn Tn Aew@opo Twv
EEVwV, 0NV AOQAATO TIOL YOPOUV OL HIKPEG OL ZTAVIOAES, He TN VOpUA TOV, TO HIOTO
TOV, TN MK TOL TNV ddela kdBe XpoOVo, THV HUMAVIEPA TOV KL QUTO, oav TN Hwpovdi-
otikn 0 Oikn pov yia v ¢§080 Tov ZaPPdtov — xwpig eAmida va @vyel motég am’
avtd — Kot Xwpig anedmotd. O 8ikdG pag kOoUog o onuepvog (oel. 101).

O peooyelakog Kwotag katavoel 0tt avtr eivat n {wr| Twv onueptvadv avBpwnwv
0TIG SUTIKEG KOVwVieg, 0oL éxel amodexOel 6Tt avrjket TAéov Kkat o idtog. Eivat ev-
dekTiko, Opwe, 0Tt 1 Stabeon} Tov va katavonoetl v Eppika viobetei to 1deohoyi-
KO TIplopla TOL apLOTEPOL OLYYPAPED, O OTIOI0G EPUNVEDEL TOV KOOUO LLE TNV OTITIKY)
™G Plopnyavomompévng, KatavaAwTikng Kowvwviag. AvTtog eivat kat 0 Adyog mov
To €pyo Oev AMOOKOTEL OVOLAOTIKA OTN UETAO00N TOAITIOUIKWY OTOLXEIWY TOV
Eévov, eQooov evllagépeTal KVpiwG va TAPOVOLACEL TH GVYXPOVI] KATAVAAWTIKT
KOLVWViot KAl va aOKNOEL £TOL KPLTIKN OTIG EMPAVEIAKEG avOpWTILVEG OXETELG TTOV
avtr) SlapoppwveL.

Zvuykpitikd pe ) Teppavia, agiepdvetat TOAD peyakvTepn €KTAOT OTNV TEpL-
ypaer TG EANGSag kat twv avBponwv tne. H e§fynon éykertar oto yeyovog
o1t 010 AmAd Bifrio xataPAnbnke n mpoomdbeia va tavtomowmnBel n “pwpioocv-
vn)”. AvTog eivatl kat 0 AOYog TTov LTIAPYEL EVTOVI] KOLVWVIKT KPLTIKT amévavTtl oe
“eAANVIKEG KATAOTAOELS, EVW OL OLVEXEIG XPOVIKEG EVOAAAYEG €XOVV OKOTO va
napovotdoovy T Staxpovikny e&€AEn TG EAANVIKNG Kovwviag, woTe péoa and To
LoToptko yiyveoOal va Stapavodv Ta eldomold oToteia TNG pwpoovvng. QoTdoo,
TO €pY0 KaTa@épvel va dwoel HOVO OPLOUEVA XAPAKTNPLOTIKA TTov TTponABav amd
10 TaperBoV, Onwe o “pwpaikog Eepllwnog” N o “pwpdikog kanpog”. Avt’ avtwv
TAPOVCIALETAL UE APKETT] EVAPYELA T EIKOVA TNG OVYXPOVNG SUTIKNG Kotvwviag, 1
omoia ave§aptritwg eBvikothTwy Yapaktnpiletat and allotpiwon oe OAa Ta emi-
neda. OTav 0 MPWTAYWVIOTAG EMOTPEPEL PeTd TNV avTimoAitevon otnv EAAGda,
Samotwvel kat edw efioov peydho Pabud arlotpiwong otig avBpwmives oxé-
oelg pe ekeivov g Teppaviag. A 0An, Aowmdv, T Aoyotexvikn meptdidfaocn otn
Teppavia kot v EAAada ovvayetar n aldotpiwon tov obyypovov avBpwmov,
YEYOVOG Tov paptupd To 1deohoyikd vmoPabpo péca amd to omoio cvvteAeitat
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n SutoAttiopukr| 0éaon, TakTikn mov pe TN oepd G e§nyel TV EAAeryn oMWy
SamoltTiopk@v otoleiwy, agod n mapovoiaon amotelel mpoondbeia va katavo-
n0o0V eKQAVOELG TOV KATITAAGTIKOD CLOTHUATOSG.

Av avatpé€ovpe, OpwG, oTa SIATOATIOUIKA KPLTHpLa, umopodpe va eEdyovpe To
OVUTIEPACUA OTL O€ YEVIKEG YPAUUEG TA GUVAVTApE, AANA Og LeyaAdTePO Kat dAAa
oe wkpoTepo Pabuod. Ta mapadetypa, eivat €VTovo TO OTOLKEIO TNG AVTOKPLTIKAG
nov anotelel Baockd Samolttiopikd kpirriplo. Ot Aoyot, Telikd, mov evrtomilovpe
Sihomapta, paAllov meplopiopéva Stamolttiopkd ototxeia oto AmAd Bifio eivat
APeEVOG 0 eYKAWPLOHOG OTNY OLOLOKPATIKN €vvola TG “pwtoodvNg’, Kal aQeTE-
POV 1 ATOTVTIWOT TNG CUYXPOVNG KATAVAAWTIKNG Kowvwviag pe mpobeon kpitt-
kNG Bewpnong g H “pwpoodvn” — vmo v évvola tavtonomotpwy efvikwv
XOPAKTNPLOTIKOV 7oL avalntovvtat oto PipAio — cvviotd, Onwg emwdnke, (wa
OTATIK, OLOYEVOTIONTIKY évvola Tov TawTifel éva €0vog pe évav Aad, amokoti-
{OVTaG PAVTACIAKA CUUTIEPAOHATA it TNV TAVTOTNTA TOV. Xe auTo o@eileTal Kat
n Swaniotwon o1o Téh0og Tov épyov OTL ot appoi Tov PiPAiov eivar omacuévol kat
Tow amd avtovg 0 PaAvTaoTIKOG ovyypagéag StafAénel v avemdpked tov. “H
elkova Tov Oev TEAELWVETAL HECO OTNV ONUEPLVE] EANNVIKY KOLVWVia, 1) OTUEPLVT
eAANVIKN Kowwvia mov dev Tedetdvetal péoa o’ avthv” (oel. 173). Oa mpémel
va onuewwbel OtL oL gvpeiag amodoxng O£0elg TWV VEWTEPIOTWV TNG ONUEPLVIG
Kowwviohoyiag (mpPA. Anderson, 1998) oxetTikd pe TNV KATAOKELT GUANOYIKWV
TAVTOTHTWYV KAl GUVETOG 1) ApPLoPnTnon avaAlolwTwy 0To MéPACHa TOV XPOVoU
OTOLXElWV TAVTOTNTAG EVOG AaoD améXovv ToAD and tnv emoxn tov Xotlh. I avtov
To Aoyo eivat aflompdoekTo TO YeEYOVOG OTL 0 cuyypagéag Tehkd Sev “opilel”
PWULOODV), €0TW e Kamola SldomapTa oTolyeio TOATIONOD TOL €xeL EVTOTIOEL,
ATOPEVYOVTAG HE AVTOV TOV TPOTO VA KATAoKeLAoel TNy etkova Tov EAAnva 1
TNV €IKOVA KATIOLAG YEVIKA VOOUUEVNG “pwHAiKNG” OVAAOYIKAG TavTdTNTAG. AVTO
T0 oTolKElo 0€ CLUVELACHO e Ta StaomapTa SLATOATIOUIKA OTOLKEld, TTOV KATE TNV
ETTOXT) TOV £PYOV HTAV aKOUN EVIEAWS AYVWOTa, KaBloTody, Katd Tn yvoun pov,
10 AimAé BifAio TpwTOTOPLAKO €pY0 SLAMOMTIOUKNG YPAPTS, EQOCOV AKOWN Kat
onuepa givat eEAAXIOTA T AOYOTEXVIKA €PYya TTOV TPAYHATWVOLV pE SMULOVPYIKO
TpOTO oTOLKELA SLATTOALTIOHOD.
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